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FR/  Autonomie pour une batterie complétement chargée :
GB/ Autonomy for a fully charged battery:

ES/ Autonomia para una baterfa completamente cargada:
[T/ Autonomia per una batteria completamente carica:
PT/ Autonomia para uma bateria totalmente carregada:
DE/ Autonomie bei voll aufgeladenem Akku:

NL/  Autonomie uur voor een volledig opgeladen batteri:
PL/ * Autonomie pentru o baterie complet incarcata:
RO/ Autonomie pentru o baterie complet incarcats:
GR/  Autovopia yia pia mipwg opTiopévn pmatapic:

FR/ Crochet de suspension
GB/ Suspension hook

ES/ Gancho para colgar
IT/  Gancio per appenderla
PT/ Gancho de suspensao
DE/ Aufhangehaken

NL/ Ophanghaak

PL/ Hakiem do zawieszenia
RO/ Carlig de agatare

R/ Aykitpo avéptnong

FR/ Interrupteur 3 modes d'éclairage

GB/ 3 lighting modes switch

ES/ Interruptor de 3 modos de iluminacién

IT/  Interruttore a 3 modalita di illuminazione
Interruptor 3 modos de iluminagdo

DE/ Schalter mit 3 Beleuchtungsmodi

NL/ Schakelaar met 3 verlichtingsstanden

PL/ Przefacznik 3 poziomy jasnosci

RO/ intrerupator cu 3 niveluri de iluminare

GR/ AakémTng 3 Aerroupyieq gwtiopol

FR/ Base aimantée orientable

GB/ Adjustable magnetic base

ES/ Base imantada orientable

IT/ Base calamitata orientabile

PT/ Base magnética orientével

DE/ Schwenkbarer magnetischer Sockel

NL/ Magnetische verstelbare voet

PL/ Regulowana podstawa magnetyczna
/ Baza magnetica orientabild

GR/ Npooavatohépevn payvnikr Bdon

FR/ Socle aimanté rechargeable USB
GB/ USB rechargeable magnetic base
ES/ Base imantada recargable USB S
IT/  Base calamitata ricaricabile via USB
PT/ Base magnética recarregavel USB k
DE/ Via USB wiederaufladbare magnetischer Sockel
NL/ Magnetische voet via USB oplaadbare 4
PL/ ' Podstawa magnetyczna fadowana przez USB ,
RO/ Baza magnetic cu reincarcare prin USB

R/ Mayvnukrj Béon enavagoptipevn péow USB

Ay

- Les dommages suite a un cas fortuit, une surtension, une mauvaise utilisation,
une utilisation inadaptée, une négligence, une faute intentionnelle, un accident,
I'usure normale, une mauvaise manipulation, une utilisation non appropriée ou
ne respectant pas les consignes d'utilisations jointe au produit

- Le remplacement des consommables et accessoires

- Les dommages résultant d'acte de vandalisme, de la force majeure
(incendie, foudre, tempéte...), ou d'une surtension électrique.

- Les frais de transport liés a I'envoi du produit vers la societé TIBELEC

- Les frais de transport liés au retour du produit vers le consommateur si
I'avarie est liée & une cause non couverte par la présente garantie.

‘ € 1. Certifié conforme aux normes européennes

3. Indice de protection 54 :

- IP5X: IP 5X : Dépaot de poussiéres

- IPX4 : protégé contre les projections d'eau
de toutes directions

4. Indice de protection contre les chocs mécaniques.
IK Q7 Résistance aux chocs, énergie de choc : 2 joules
(similaire a 500gr laché a une hauteur de 40cm)

2. Matériel de Classe Ill, alimenté sous une
tension inférieure a 50 volts

s

N
—,—% 5. Led intégrée non remplagable
o~
6. Ne pas jeter les appareils portant ce
symbole avec les ordures ménageres.
Veuiillez utiliser un point de collecte adapté
]

7. Si l'appareil est en fin de vie, les accumulateurs ne doivent
pas étre jetés dans la poubelle ordinaire. Il faut les retraiter
dans des poubelles spécialement prévues a cet effet
(accessibles en décheterie municipale, lieux de vente...)

7. If the device is at the end of its service life, the batteries should not be
thrown away in the ordinary waste bin. They must be disposed of in
special bins set aside for this purpose (available at municipal waste

isposal centres, retail outlets, etc.)

FR - SUIVRE AVEC SOIN LES INSTRUCTIONS, LIRE LA NOTICE
AVANT TOUT MONTAGE ET CONSERVEZ LA.

- N'installez pas le produit dans un endroit humide ou froid, cela
pourrait réduire la durée de vie de la batterie.

- La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplacable, lorsque la
source lumineuse atteint sa fin de vie, le luminaire entier doit étre remplacé.
- ATTENTION : CE PRODUIT N'EST PAS UN JOUET ET N'EST PAS
CONCU POUR ETRE UTILISE PAR DES ENFANTS.

Au-dela de la garantie légale de conformité, TIBELEC s'engage a garantir
pendant une durée de 3 années sur le territoire de |'Union Européenne, le
remplacement d'un produit iclentin?ue neuf ou équivalent a condition que le
produit a été utilisé en respectant les consignes d'utilisation du produit. Les
éventuels colits de réexpédition du produit sont également couverts par
cette garamie. La garantie s'applique uniquement sous présentation du
ticket de caisse et du produit défectueux envoyé a l'adresse ci-dessous :
996 Rue des Hauts de Sainghin CRT4

59262 SAINGHIN EN MELANTOIS France

Exclusions de la garantie :

- Utilisation & des fins commerciales, industrielles ou d'un usage collectif
ou professionnel

- Les dommages provenant d'une cause externe de |'appareil

GB - FOLLOW THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY, READ THE INSTRUC-
TIONS BEFORE ASSEMBLY, AND STORE THEM IN A SAFE PLACE.

- Do not install the product in a damp or cold location, this could
reduce battery service life.

- The light source in this fixture cannot be replaced; when the light
source reaches its end-of-life, the entire light fixture must be replaced.

- CAUTION: THIS PRODUCT IS NOT A TOY AND IS NOT DEEIGNED
FOR USE BY CHILDREN.

Beyond the legally required guarantee, Tibelec guarantees replacement
with an identical or equivalent new product for a é;uration of 3 years within
the European Union, on the condition that the product was used in
accordance with the instructions for use. The shipping cost to return this
[?roduct is also covered by this warranty.

he warrant% is applicable only after the receipt and the defective product
are sent to the following address:
996 rue des Hauts de Sainghin CRT4 59262 Sainghin-en-Melantois France
Warranty exclusions:
- Use for commercial, industrial, public, or professional purposes
- Damage arising from a source that is external to the fixture
- Damage following unforeseen circumstances, power surge, misuse,
inappropriate use, negligence, gross negligence, accident, normal wear
and tear, inappropriate handling, or any inappropriate use that does not
conform to the instructions for use provided with the product
- The replacement of consumables or accessories
- Damage resulting from acts of vandalism, force majeure (fire,
lightning, storm, etc.), or a power surge.
- Shipping costs for returning the product to Tibelec
- Shipping costs for returning the product to the consumer if the
damage was caused by circumstances not covered by this warranty.

1. Certified in accordance with European standards
2. Class lll equipment, very low voltage product: 50 V max
3. Ingress Brotection rating 54 :
- IP 5X: Dust protected
- IPX4 : Splashing water
4. Protection against mechanical impact. Impact resistance, impact
energy: 2 joules (similar to 500g dropped from a height of 40 cm)
. Integrated, non-replaceable LED
. Do not dispose of appliances bearing this symbol with domestic
waste. Use a suitable collection point
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ES - SIGA CON ATENCION LAS INSTRUCCIONES, LEA LAS INSTRUC-
CIONES ANTES DE REALIZAR UN MONTAJE Y CONSERVELAS.

- No instale el producto en un lugar himedo ni frio, esto puede
reducir la duracién de vida de las pilas.

- La fuente luminosa de esta lampara no se puede sustituir; cuando la fuente
luminosa llegue al final de su vicfaJ (til, se debera cambiar toda la lampara.

- ATENCION: ESTE PRODUCTO NO ES UN JUGUETE Y NO HA
SIDO DISENADO PARA QUE LO UTILICEN LOS NINOS.

Ademas de la garantia legal de conformidad, TIBELEC se compromete a
cubrir, durante un periodo de 3 afios en el territorio de la Union Europea, la
sustitucion por un producto idéntico nuevo o equivalente siempre y cuando
el producto haya sido usado respetando las indicaciones de uso del
producto. Los eventuales costes de envio del nuevo producto también estan
cubiertos por esta garantia. La garantia solo se aplicara con presentacion del
tique de compra y del producto defectuoso, enviado a la direccion siguiente:
996 Rue des Hauts de gainghin CRTA4 59262 Sainghin en Melantois Francia
Exclusiones de la garantia:

- Uso con fines comerciales, industriales o un uso colectivo o profesional;
- Dafos derivados de una causa externa al aparato;

- Dafios por un caso fortuito, una sobretension, un uso incorrecto, un uso
inadecuado, una negligencia, una falta intencionada, un accidente, el
desgaste normal, una manipulacion incorrecta, un uso inadecuado o el
incumplimiento de las indicaciones de uso incluidas con el producto;

- La sustitucion de consumibles y accesorios;

- Los dafios debido a actos de vandalismo, de fuerza mayor (incendio,
rayo, tormenta...) o a una sobretension eléctrica;

- Los gastos de transporte relacionados con el envio del producto a la
empresa TIBELEC;

- Los gastos de transporte vinculados con la devolucion del producto al consumidor
sila averfa esta vinculada con una causa no cubierta por la presente garantia.

Certificado conforme con las normas europeas

Material de clase Ill, producto de muy baja tensién: max. 50 V
. Indice de proteccion E4 :

- IP 5X: Depdsito de particulas de polvo

- IPX4 : Proyeccion de agua en cualquier direccion

. Proteccién contra los golpes mecanicos. Resistencia a las
descargas, energia de descarga: 2 julios (similar a 500 g que
caen desde una altura de 40 cm)

Led integrado no sustituible

No se debe tirar con los residuos domésticos,

acuda a un punto de recogida

. Si el aparato esta al final de su vida (til, los acumuladores no
deberan tirarse en la basura ordinaria. Se deberan desechar en los
contenedores especialmente previstos para ello (disponibles en
plantas de reciclaje municipales, lugares de venta...)
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IT - SEGUIRE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI FORNITE, PRIMA DI
EFFETTUARE IL MONTAGGIO, LEGGERE IL MANUALE E CONSER-
VARLO PER EVENTUALI CONSULTAZIONI FUTURE.

- Non installare il prodotto in un luogo umido o freddo poiché cio
potrebbe ridurre la durata delle batterie.

- La sorgente luminosa di questa lampada non puo essere sostituita; a
fine vita occorre sostituire tutta la lampada. .

- ATTENZIONE: QUESTO PRODOTTO NON E UN GIOCATTOLO E
NON E PROGETTATO PER ESSERE UTILIZZATO DAI BAMBINI.

Oltre alla garanzia legale di conformita, TIBELEC s'impegna a garantire per 3
anni, in tutto il territorio dell'Unione Europea, la sostituzione de? prodotto con
uno identico nuovo o equivalente, a condizione che il prodotto da sostituire
sia stato utilizzato rispettando le relative istruzioni. La garanzia copre anche gli
eventuali costi di rispedizione del prodotto.La garanzia si applica solo previo
invio dello scontrino e del prodotto difettoso al seguente indirizzo:

996 Rue des Hauts de Sainghin CRT4

59262 SAINGHIN EN MELANTOIS Francia

Esclusione di garanzia:

- uso per scopi commerciali, industriali o uso collettivo o professionale;

- danni dovuti a fattori esterni;

- danni dovuti a casi fortuiti, sovratensione, errato utilizzo, uso non conforme,
negligenze, errori intenzionali, incidenti, normale usura, errata manipolazione, uso
improprio o in contrapposizione con e istruzioni per ['uso fornite con il prodotto;

- sostituzione di prodotti consumabili e accessori;

- danni derivanti da atti vandalici, cause di forza maggiore (incendi, fulmini,
tempeste, ecc.) o dovuti a sovratensione elettrica;

- spese di trasporto sostenute per l'invio del prodotto a TIBELEC;



- spese di trasporto per il rinvio del prodotto al consumatore se il problema
riscontrato deriva da una causa non coperta dalla presente garanzia.

. Certificato conforme alle norme europee

. AE)farecchio di classe lll, prodotto a bassissima tensione: max 50 V
Indice di protezione 54 :

- IP5X: protetto contro le polveri (nessun deposito nocivo)

- IPX4 : protetto contro gli spruzzi d'acqua da tutte le direzioni
Protezione da urti meccanici. Resistenza agli urti, energia

d'urto: 2 joule (simile a 500 gr lasco a un‘altezza di 40 cm)

Led integrato non sostituibile

Non gettare gli apparecchi che riportano questo simbolo con i
rifiuti domestici, bensi conferirli in un apposito centro di raccolta
Non gettare gli accumulatori del dispositivo a fine vita nei rifiuti
domestici. Conferire tali elementi presso i centri di raccolta
autorizzati (in discarica, facendone richiesta al rivenditore, ecc.).
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PT - SIGA CUIDADOSAMENTE AS INSTRUCOES, LEIA O MANU
MONTAGEM E CONSERVE-O.

- Nao instale o produto num local himido ou frio, pois isso pode reduzir
a vida Util da bateria.

- A fonte de luz desta luminaria ndo é substituivel. Quando a fonte
de luz atingir o final da sua vida Util, toda a luminaria devera ser
substituida. ~ -

- AVISO: ESTE PRODUTO NAO £ UM BRINQUEDO E NAO SE DESTINA
A SER UTILIZADO POR CRIANCAS.

Para além da garantia legal de conformidade, a TIBELEC compro-
mete-se a garantir, durante um periodo de 3 anos e no territério da
Unido Europeia, a substituicdo por um produto idéntico novo ou
equivalente sob a condigédo de que o produto tenha sido utilizado
segundo as respetivas instrugdes de utilizagdo. As eventuais despesas
de reenvio do produto estdo também cobertas por esta garantia. A
garantia apenas sera aplicavel mediante apresentacdo do taldo de
compra e do envio do produto defeituoso para o seguinte endereco:
996 Eue des Hauts de Sainghin CRT4

59262 SAINGHIN EN MELANTOIS Franca

Exclusdes de garantia:

- Utilizagéo para fins comerciais ou industriais ou utilizagdo coletiva ou
profissional

- Danos resultantes de uma causa externa ao aparelho

- Danos resultantes de um acontecimento fortuito, sobretensdo, mé
utilizacdo, utilizagdo inadequada, negligéncia, negligéncia grosseira,
acidente, desgaste normal, manuseamento incorreto, utilizagdo impropria
ou contréria as instrugoes de utilizagdo do produto

- Substituicdo dos consumiveis e acessorios

- Danos resultantes de atos de vandalismo, motivos de forca maior
(incéndio, raios, tempestade...), ou picos de energia.

- Despesas de transporte relacionadas com o envio para a empresa TIBELEC
- Despesas de transporte relacionadas com a devolugéo do produto para o
consumidor se a causa da avaria ndo estiver coberta pela presente garantia.

. Certificado em conformidade com as normas europeias

. Equipamento de classe |lI, produto de muito baixa tensao: méax. 50 V

. Grau de protecéo 54 :
- IP 5X: depésito de poeiras
- IPX4 : projegéo de agua em todas as direces

. Protec@o contra choques mecénicos. Resisténcia aos choques,
energia do choque: 2 joules (semelhante a 500 g largados a 40 cm
de altura)

. LED integrado nao substituivel

. Nao coloque os aparelhos marcados com este simbolo no lixo
domeéstico. Utilize um ponto de recolha adequado

. Se o dispositivo estiver no fim da sua vida Util, as baterias ndo devem
ser colocadas no lixo doméstico. Devem ser reprocessadas em
caixotes de lixo especialmente previstos para o efeito (acessiveis em
centros de tratamento de residuos municipais, pontos de venda, etc.)
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es gemaB der Gebrauchsanleitung benutzt wurde. Eventuelle Kosten fir den
emeuten Versand des Produkts werden von dieser Garantie ebenfalls abgedeckt.
Die Garantie kann nur in Anspruch genommen werden, wenn der Kassenbeleg
und das fehlerhafte Produkt an die nachstehende Adresse gesendet werden:

996 Rue des Hauts de Sainghin CRT4

59262 SAINGHIN EN MELANTOIS Frankreich

Von der Garantie ausgeschlossen sind:

- Die Verwendung zu kommerziellen, industriellen, kollektiven oder
beruflichen Zwecken

- Schaden am Gerat durch eine externe Ursache .

- Schaden infolge eines zufélligen Ereignisses, von Uberspannung, einer
falschen bzw. ungeeigneten Nutzung, von Fahrlassigkeit, von vorsétzlichem
Fehlverhalten, eines Unfalls, des normalen Verschleil3es, von unsachgeméBer
Handhabung, der zweckwidrigen Nutzung oder der Nichtbeachtung der dem
Produkt beiliegenden Gebrauchsanleitung

- Der Ersatz von Verbrauchsgutern und Zubehér

- Schaden durch Vandalismus, héhere Gewalt (Brand, Blitzeinschlag, Sturm
...) und elektrische Uberspannung.

- Die Transportkosten im Zusammenhang mit dem Versand des
Produkts an i'?'IBELEC

- Die Transportkosten im Zusammenhang mit der Riicksendung des
Produkts an den Kunden, falls der Fehler au?eine nicht von dieser Garantie
abgedeckte Ursache zuriickzufiihren ist.

1. Nach européischen Normen zertifiziert

2. Gerate der Schutzklasse lll, Schutz durch Kleinspannung: max. 50 V

3. Schutzindex 54 :

- IP 5X: Schutz gegen Staubablagerungen

- IPX4 : Schutz gegen Spritzwasser aus allen Richtungen

Schutz vor mechanischen StéBen. Schlagfestigkeit, Schlagenergie:

2 Joule (entspricht 500 g, die aus einer Hohe von 40 cm fallen)

. Integrierte LED kann nicht ausgetauscht werden

. Gerate, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, nicht mit dem
Hausmdill entsorgen. An eine geeignete Sammelstelle bringen.

. Wenn das Gerat das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, die
Akkumulatoren keinesfalls im Hausmiill entsorgen. Sie miissen sachgerecht
in eigens hierfir vorgesehenen Abfallbehéltern oder Sammelboxen (zu
finden bei kommunalen Wertstofthéfen oder im Handel) entsorgt werden.

~N U B~

7. Als het apparaat versleten is, mogen de accu’s niet weggeworpen worden met
het gewone huiswuil. Ze moeten ingeleverd worden bij speciale inzamelbakken
(aanwezig op het verkooppunt, bij de gemeentelike milieustraat, ...)

DE - DIE ANWEISUNGEN SORGFALTIG BEFOLGEN, DIE GEBRAUCH-
SANLEITUNG VOR DER MONTAGE LESEN UND AUFBEWAHREN.

- Den Artikel nicht in feuchten oder kalten Bereichen verwenden: die
Betriebsdauer der Batterien kénnte sich hierdurch verringern.

- Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn die Lichtquelle das
Ende ihreﬂebensdauer erreicht, muss die gesamte Leuchte ersetzt werden.

- ACHTUNG: DIESES PRODUKT IST KEIN SPIELZEUG UND IST
NICHT ZUR VERWENDUNG DURCH KINDER VORGESEHEN..

Uber die gesetzliche Konformitatsgarantie hinaus verpflichtet sich TIBELEC fiir eine
Dauer von 3 Jahren auf dem Gebiet der Européischen Union dazu, ein fehlerhaftes
Produkt durch ein identisches neu- oder gleichwertiges Produkt zu ersetzen, sofern

NL - DE INSTRUCTIES NAUWKEURIG OPVOLGEN, DE HANDLEIDING

LEZEN VOOR MONTAGE EN DEZE BEWAREN.

- Installeer het product niet op een vochtige of koude plaats, dit kan

de levensduur van de batterijen beinvioeden.

- De lichtbron van deze lamp is niet vervangbaar. Wanneer de lichtbron het

einde van zijn levensduur bereikt, moet de gehele lamp worden vervangen.
- LET OP: DIT PRODUCT IS GEEN SPEELGOED EN'IS NIET ONTWOR-

PEN VOOR GEBRUIK DOOR KINDEREN.

Behalve de wettelike garantie op conformiteit verbindt TIBELEC zich, gedurende
een periode van 3 jaar, tot het in de Europese Unie vervangen van het product
door een nieuw identiek product of gelijkwaardig, op voorwaarde dat de
gebruiksinstructies van het product zijn nageleefd. De eventuele kosten voor het
opnieuw versturen van het product worden ook gedekt door de garantie.

e garantie is alleen van toepassing bij het opsturen van de kassabon
en het defectueuze product naar onderstaand adres:
996 Rue des Hauts de Sainghin CRT4 59262 SAINGHIN EN MELANTOIS Frankrijk
Uitsluitingen van de garantie:
- Een gebruik voor commerciéle of industriéle doeleinden, of voor een
collectief of professioneel gebruik.
- Schade die het gevolg is van externe oorzaken.
- Schade die het gevo% is van een onopzettelife situatie, overspanning, een
verkeerd gebruik, een ongeschikt iebruik, een nalatigheid, een opzettelijke fout, een
ongeluk, normale slijtage, een verkeerde manipulatie, een niet-adequaat gebruik of
een niet-naleving van dge gebruiksinstructies die meegeleverd worden bij het product.
- De vervanging van verbruiksartikelen en accessoires.
- Schade die het gevolg is van vandalisme, overmacht (brand, bliksemins-
Iag, storm ...) of een elektrische overspanninﬁ.
- De transEortkosten voor het opsturen van het product naar de onderne-
ming TIBELEC.
- De transportkosten voor het opsturen van het product naar de consument
indien het defect gelieerd is aan een oorzaak die niet gedekt wordt door
onderhavige garantie.

1. Gecertificeerd volgens de Europese normen

2. Materieel van Klasse lll, laagspanningsproduct: max 50 V

3. Beschermingsgraad 54 :
- IP 5X: Stofneerslag
- IPX4 : Besproeiing van water uit eender welke hoek

4. Bescherming tegen mechanische schokken. Bestand tegen
schokken, energie van schokken: 2 joule (gelijk aan op een
hoogte van 40 cm vallend gewicht van 500 gr)

5. Niet-vervangbare geintegreerde led

6. De apparaten met dit symbool niet afvoeren bij het huishoudelijk
afval. U dient dit apparaat weg te brengen naar een inzamelpunt

PL - NALEZY SCISLE PRZESTRZEGAC INSTRUKCJI, PRZECZYTAC
INSTRUKCJE, OBStUGI PRZED MONTAZEM | ZACHOWAC INSTRUKCUJE.
- Nie nalezy instalowa¢ produktu w wilgotnych lub zimnych miejscach,
poniewaz moze to skrocic zywotnos¢ bateril.

- Nie ma mozliwosci wymiany zrodta $wiatfa tej oprawy; po osiggnieciu
korica okresu eksploatadji, nalezy wymienic cata oFrawe. )

- UWAGA: TEN PRODUKT NIE JEST ZABAWKA | POWSTAL Z MYSLA
O UZYTKOWANIU PRZEZ DZIECI.

Poza prawng gwarancja zgodnosci, TIBELEC gwarantuje wymiane na nowy
identyczny produkt lub produkt réwnowazny przez okres 3 lat na terytorium Unii
Europejskiej pod warunkiem, ze produkt eksploatowano zgodnie z zaleceniami
instrukeji obsfugi produktu. Niniejsza gwarancja obei'muje réwniez ewentualne
koszty wysytki produktu. Gwaranc{(a obowigzuje wylacznie po przedstawieniu

aragonu kasowego i wystaniu uszkodzonego produktu na ponizszy adres:

96 Rue des Hauts de Sainghin CRT4 59262 SAINGHIN EN MELANTOIS Francja
Wé%qczenia z gwarancHi:
- Eksploatacja w celach komercyjnych, przemystowych lub eksploatacja
zbiorowa lub profesjonalna
- Uszkodzenia spowodowane przyczynami zewnetrznymi
- Szkody wynikajace ze zdarzenia " losowego, spowodowane przepieciem,
nieprawidiowym uzytkowaniem, niewfasciwg eksploatacja, zaniedoaniem, umyslnym
biedem, wypadkiem, normalnym zuzyciem, nieprawidtowa obstuga, nieodpowied-
nig obstuga ub nieprzestrzeganiem instrukcji obstugi dofaczonej do produktu
- L}/miana materiatéw eksploatacy'&nych i akcesoriéw
- Uszkodzenia spowodowane aktami wandalizmu, sity wyzsza (pozar,
uderzenie pioruna, burza itp.) lub przepieciem elektrycznym.
- Koszty transportu zwigzane z wysylka produktu do firmy TIBELEC
- Koszty transportu zwigzane ze zwrotem produktu do Klienta, jezeli usterka
nie jest objeta niniejsza gwarancja.

N

. Certyfikat zgodnosci z normami europejskimi

2. Wyfosaienie Klasy Ill, wytwarzajgce bardzo niskie napiecia:
maks. 50 V

. Stopien ochrony 54 :

- IP'5X: Ochrona przed pytem

- IPX4 : Ochrona przed gryzgami wody z dowolnego kierunku

Ochrona przed udarami mechanicznymi. Odpornosc na uderzenia,

energia uderzenia: 2 dzuli (co odpowiada 500 g upuszczonym z

wysokosci 40 cm)

. Zintegrowana dioda LED niewymienna

Nie wyrzuca¢ urzadzen, na ktérych umieszczono ten symbol razem

z odpadami EospodarczymL Nalezy je zwréci¢ do odpowiedniego

punktu zbiérki

Jezeli urzadzenie dobiega korica jego okresu eksploatacji, akumulatora

nie nalezy wyrzuca¢ do zwyktego kosza na $mieci. Nalezy go umiesci¢

w pojemniku specjalnie przeznaczonym do tego celu (dostepnych

w komunalnycl punktacﬁ odbioru odpaddw, punktach sprzedazy itp.)
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. Certificat conform standardelor europene
. Material de clasa ll, produs de foarte joasa tensiune: max. 50 V
. Indice de protectie 54?:
- IPSX: Protejat impotriva prafului
- IPX4 : Protejat impotriva improscarii cu apa
. Protectie impotriva socurilor mecanice. Rezistenta la socuri, energie de
soc: 2 jouli (similar cu 500 g lisat s3 cads lier de la o naltime de 40 cm)
. Led integrat care nu poate fi inlocuit
. Nu aruncati aparatele care poartd acest simbol impreuna cu
resturile menajere. Folositi un punct de colectare corespunzator
. Daca dispozitivul a ajuns la sfarsitul duratei sale de viata, acumulatorii
nu trebule aruncati la cosul de gunoi obisnuit. Acestea trebuie s fie
reprelucrate in containere special concepute in acest scop (disponibile la
centrele municipale de eliminare a deseurilor, la punctele de vanzare...)
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RO - URMATI CU ATENTIE INDICATIILE, CITITI INSTRUCTIUNILE
INAINTE DE INSTALARE SI PASTRATI-LE LA INDEMANA.

- Nu montati produsul intr-un loc umed sau rece, deoarece acest lucru
ar putea reduce durata de viata a bateriilor.

- Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuita; atunci cand
sursa de lumina ajunge la sférsitul vietii, trebuie inlocuit tot corpul de iluminat.
- ATENTIE: ACEST PRODUS NU ESTE O JUCARIE SI NU ESTE CONCE-
PUT PENTRU A FI UTILIZAT DE CORPII.

Pe langa garantia legald de conformitate, TIBELEC se angajeazd sa
garanteze timp de 3 ani, pe teritoriul Uniunii Europene, inlocuirea cu un
produs identic nou sau echivalent, cu conditia ca produsul sa fie utilizat
cu respectarea instructiunilor de utilizare ale acestuia. Eventualele costuri
de reexpediere a produsului sunt si ele acoperite de aceastd garantie.
Garantia este valabila numai la prezentarea chitantei impreuna cu
produsul defect, expediat la adresa de mai jos: 996 Rue des Hauts de
Sainghin CRT4 59262 SAINGHIN EN MELANTOIS France

Nu se acorda garantie pentru:

- utilizarea in scopuri comerciale, industriale sau colective ori profesionale;
- daunele ce provin dintr-o cauza exterioara aparatului;

- daunele cauzate de un accident neprevazut, supratensiune, o utilizare
gresita, o utilizare neadaptatd, neglijentd, o greseala intentionata, un
accident, uzura normald, o manipulare gresita, o utilizare necorespu-
nzétoare sau fara respectarea instructiunilor de utilizare ale produsului;
- inlocuirea consuma@ilelor si a accesoriilor;

- daunele ce decurg din acte de vandalism, situatii de forta majora (incendii,
descarcari electrice, furtuni etc.) sau dintr-o supratensiune electrica;

- cheltuielile de transport pentru expedierea produsului la societatea TIBELEC;
- cheltuielile de transport pentru returnarea produsului la consumator, daca
defectul este legat de o cauza care nu este acoperita de prezenta garantie.

GR - NA EOAPMOZETE ME MPOSOXH TIZ OAHIES, NA AIABAZETE TIS.
OAHTIEL MPIN AMO KAGE XYNAPMOAOTHEH KAl OYAAZTE TIZ TIA
MEAAONTIKH ANAOOPA.

- Mnv ToroBeteite 10 TPOIGV OE LYPO 1) YUXPO pEPOG, QUTO pTTOpED va
pewoet T Sidpkela {WHC TwV PraTapiwv.

- H @wrtevn mnyn autol Tou utioTikoL Sev gival Suvatd va avTiKataoTadei.
ApoU n pwtewn nyr eBdoel ato TéAog TG WPENUNG Sidpketag (wrg TG,
Ba mpérel va avtikataoTabei OAOKANPO TO QWTIOTIKG.

- MPOZOXH: TO MPOION AYTO AEN EINAI MAIXNIAI KAl AEN ZXEAIASTHKE
TA NA XPHZIMOMOIEITAI AMO NAIAIA.

EKTOG¢ amo TN VOUIUN €yyunon cuppopewong, n TIBELEC eyyudrat mmiong yia
SIGoTNUa 3 ETWV Kal EVTOG NG EMKPATELG TG Eupwmaikr¢ Evwong, v
QVTIKATAoTaON HE éva Véo, mavopoldtunio i 1008Uvapo mpoidy, HE TV
TipOUMoBean Tl To MPOIOV €xel XpnotuomolnBei cuupwva pe TiG odnyieg
XPNoNG Tou. To eveXOHEVO KOOTOG EMOTPOPNG TOU TIPOIOVTOG KAAUTTTETAL
emong amd aut v gyyunon. H gyyinon 1oxUel QmoKAEIOTIKA pE TNV
TIPOOKOMION TNG amoSe§ng ayopdc Tou TPOIOVTOG Kal TOU ENATTWHATIKOU
TIPOIOVTOG, Ta omoia TPEmel val aTaAolv oTnv akoAoubn Sievbuvon:

996 Rue des Hauts de Sainghin CRT4 59262 SAINGHIN EN MELANTOIS laMia
E€atpouvtal amd v eyyonon:

- H xprion yia gpmopikoug i BlopnxavikoUg okomoug 1 yla cuMoyiki i
EMAYYENUATIKT XPr0N

- Ot BAGBeg mou ogeilovTal o e§WTEPIKEC aTieg

- Ot BAdBeg mou ogeilovTal og aTUXES Yeyovdg, UMEpTacn, Kakry xprion, xerion yia
OKOTIOUG  €KTOC Twv  TIPOPAEMOpevwY, apéNel, ekovola (nuia, aTUxnua,
QUOIONOYIKTy PBOPG, KAKOPETOXEIPION, aKATAMNAn Xpron i xprion Kata
TapaBacn Twv odnyIv XPriong mou oUVOSEVOLY TO TTPOIOV

- H avtikatdotaon Twv avaAwoIpwy Kol Twv e§apTnpdTwy

- Ot BAGBeg mou ogeihovTal oe BavSahiopo, avwtépa Bia (Mupkayld, aotpar),
Katayida) rj umépTaon Tou pelpaTog.

-Ta €§080 peTapopdc yia TV amooToAr Tou TPoidvTog oty etaipeia TIBELEC
-Ta €080 LETAYOPAG YIa TNV EMOTPOQH TOU TIPOIGVTOC OTOV KATAVAAWTH, EGV
1 BAAPN ogeileTal ot artia mou Gev KAAUTTTETAL A TNV TTAPoUaa €yyonon.

1.MieToMoINpévo oupPwva pe Ta epwaika MPGTUNa

2. YMKo katnyopiag |II, ipoidv moAu xapnAig tdong: péy. 50 V

3. Evdeién mpootaciag 54 :
- IP 5X: EmkaBion okovng
- IPX4 : Wekaopdg vepou amd Oeg Ti¢ SleuBuvoelg

4. POOTAial EVAVTI UNXAVIKWV KPOUOEWY. AVTOH 0Ta XTUTHOTA, EVEPYELDl
kpovang: 2 joules (avtiotolyei o€ mrwon 500gr arnd upog 40cm)

6. Evowpatwyévo LED xwpic Suvatotnta avTikataotaong

5. Na pnv arnoppirtTeTe TiG GUOKEUEG IO PEPOLV AUTO To BUPONO padi pe Tal

OIKIaKA anoppippaTa. XpnolporotoTe éva KatdMnho onpeio mepiouMoyrig

7. Edv n ouokeur) Bpioketat oTo TEA0G TNG SIAPKELOG (WG TNG, Ol CUCOWPEUTES
Sev mpémel va amoppimTovTal 0Ta OIKIaKd amoppipparta. Mpémet va
anoppimrovTal amokAELOTIKA Ot €161koUG KASoUG yla TETolou €idoug
QuTIKEipeva (MpooBactol aToug SNPOTIKOUG XWPOUE AMOPPIMUATWY, OF
XWPOUC TWANONG KATL)

Importé par, Imported by, Importado por, Importato da, Importado pela,
Importiert von, Geimporteerd door, Importer:, Importat de, Eioayetat ané mv
Tibelec - 996 rue des hauts de Sainghin - CRT4 59262 Sainghin en mélantois
FRANCE - www.tibelec.fr

FR/ Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique
E. GB/ ?his product contains a light source of energy efficiency class E. ES/ Este
producto contiene una fuente luminosa de clase de eficiencia energética E. IT/
Questo prodotto_contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza
energetica E. PT/ Este produto contém uma fonte de luz de classe energética E.
DE/ Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E. NL/ Dit
product bevat een lichtbron met een energie-efficiéntieklasse E. PL/ Ten produkt
zawiera zrodto $wiatfa o klasie efektywnosci energetycznej E. RO/ In acest produs
este integrata o sursa luminoasd incadratd intr-o clasa de eficienta energetica E.
GR/ Auto 1o Tipoiiov mepihapiBavet pia pwrevi yn evepyelakic kKAaong E.



